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NARIZENI KOMISE (ES) ¢ 1713/2006
ze dne 20. listopadu 2006,

kterym se rusi predbéZné financovani vyvoznich nahrad, pokud jde
o zemédélské produkty

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na natizeni Rady (ES) ¢. 1254/1999 ze dne 17. kvétna 1999
o spoleéné organizaci trhu s hovézim a telecim masem ('), a zejména na
¢lanek 33 uvedeného nafizeni, a na odpovidajici ustanoveni ostatnich
nafizeni o spole¢né organizaci trhu se zemédélskymi produkty,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 3448/93 ze dne 6. prosince 1993
o pravni upravé obchodovani s nékterym zbozim vzniklym zpracovanim
zemé&d¢€lskych produkti (%), a zejména na ¢l. 8 odst. 3 prvni pododstavec
uvedeného nafizeni,

vzhledem k t€mto divodim:

(1) 'V dob¢ zavedeni systému ptredbézného financovani vyvoznich
nahrad bylo povazovano za nezbytné fidit se podle principu,
pomoci né¢hoZ je zajist€na rovnovaha mezi pouzitim zakladnich
produktti Spolecenstvi pro vyvoz zpracovaného zbozi do tietich
zemi a pouzitim zakladnich produktt z téchto zemi propusténych
do rezimu aktivniho zuSlechtovaciho styku. Za timto uUcelem
méla byt ¢astka rovnajici se vyvozni nadhradé vyplacena, jakmile
byly zéakladni produkty Spolecenstvi, ze kterych se ziskaji zpra-
cované produkty nebo zbozi urcené k vyvozu, umistény pod celni
dohled.

2) V té dobé se rovnéz zdalo nutné stanovit pro pifipad, kdy
produkty, na néz se vztahuje spolecna organizace trhu a které
byly dovezeny ze tietich zemi, mohou byt za uréitych podminek
propustény do rezimu uskladfiovani v celnim skladu nebo
svobodnych péasem s pozastavenim vybéru dovoznich cel,
moznost zavedeni ustanoveni, podle kterého se ¢astka rovnajici
se vyvozni nahradé vyplati, jakmile jsou produkty Spolecenstvi
nebo zbozi urfené k vyvozu propustény do takového rezimu.

(3)  Systém pfedbézného financovani se od svého pocate¢niho zaméru
umistit zbozi pochazejici ze Spolecenstvi na stejny cenovy zaklad
jako levnéjsi zbozi docasné dovazené v rezimu aktivniho zuslech-
tovaciho styku, které nepochazi ze Spolecenstvi, rozvinul do
komplexniho systému s riznymi cili, podle kterého nejsou
divody pro zavedeni predbézného financovani tim hlavnim
motivem pro jeho soucasné pouzivani.

() UKk vést. L 160, 26.6.1999, s. 21. Nafizeni naposledy pozmé&néné nafizenim

(ES) ¢. 1913/2005 (Ut. vést. L 307, 25.11.2005, s. 2).
(®) Ut vést. L 318, 20.12.1993, s. 18. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 2580/2000 (Ut. vést. L 298, 25.11.2000, s. 5).
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(4)  Systém pfedb&zného financovani je nyni pouzivan piedevsim pro
zvySeni kontroly vyvozu hovéziho masa, av§ak potfeba zvySeni
kontrol jako takovych dostatecné neopodstatiuje predbézné
vyplaceni néhrad v rezimu pfedbézného financovani. Pouziti
rezimu predbézného financovani za ucelem dosazeni téchto
jinych cilii se nepovazuje za vhodné.

(5) Situace na dotéenych trzich se zemédé€lskymi produkty se
zmeénila; nasledkem toho neexistuje nadale hospodaiské opodstat-
néni pro pokracovani systému piredbézného financovani vyvoz-
nich nahrad.

(6)  Narizeni Komise (EHS) ¢. 32/82 ze dne 7. ledna 1982, kterym se
stanovi podminky pro poskytovani zvlastnich vyvoznich nahrad
pro hovézi a teleci maso (?), (EHS) ¢&. 1964/82 ze dne
20. cervence 1982, kterym se stanovi podminky pro poskytovani
zvlastnich vyvoznich nahrad pro nékteré druhy vykosténého
hovéziho masa (*), (EHS) &. 2220/85 ze dne 22. &ervence 1985,
kterym se stanovi spole¢na provadéci pravidla k rezimu jistot pro
zemé&délské produkty (°), (EHS) &. 2723/87 ze dne 10. zati 1987,
kterym se stanovi zvlastni provadéci pravidla k rezimu vyvoznich
nahrad pro obiloviny vyvazené ve form¢ téstovinovych vyrobki
Cisla 19.03 spoleéného celniho sazebniku (°), (ES) &. 3122/94 ze
dne 20. prosince 1994, kterym se stanovi kritéria pro analyzu
rizika, pokud jde o zemédélské produkty, pro které jsou posky-
tovany nahrady (7), (ES) €. 1445/95 ze dne 26. Cervna 1995
o provadécich pravidlech pro dovozni a vyvozni licence v odvétvi
hovéziho a teleciho masa a o zruseni nafizeni (EHS)
¢. 2377/80 (®), (ES) ¢. 800/1999 ze dne 15. dubna 1999, kterym
se stanovi spoleéna provadéci pravidla k rezimu vyvoznich
nahrad pro zemédélské produkty (°), (ES) ¢. 1291/2000 ze dne
9. Cervna 2000, kterym se stanovi spolend provadéci pravidla
k rezimu dovoznich a vyvoznich licenci a osvédéeni o stanoveni
nahrady ptedem pro zemédélské produkty (19), (ES) €. 1623/2000
ze dne 25. Cervence 2000, kterym se stanovi provadéci pravidla
k natizeni (ES) ¢. 1493/1999 o spole¢né organizaci trhu s vinem,
jez se tykaji mechanismt trhu ('!), (ES) ¢ 2090/2002 ze dne
26. listopadu 2002, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafi-
zeni Rady (EHS) ¢. 386/90, pokud jde o fyzickou kontrolu
provadénou pii vyvozu zemédélskych produktd, pro které jsou

() Uk vést. L 4, 8.1.1982, s. 11. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim

(ES) & 744/2000 (Ut. vést. L 89, 11.4.2000, s. 3).

(%) UK vést. L 212, 21.7.1982, s. 48. Natizeni naposledy pozménéné naiizenim
(ES) ¢. 2772/2000 (Ut vést. L 321, 19.12.2000, s. 35).

() Ut. vést. L 205, 3.8.1985, s. 5. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 673/2004 (Uf. vést. L 105, 14.4.2004, s. 17).

(6) UK. vést. L 261, 11.9.1987, s. 11. Natizeni naposledy pozménéné naiizenim
(ES) ¢. 1054/95 (Ut. vést. L 107, 12.5.1995, s. 5).

(") Ut. vést. L 330, 21.12.1994, s. 31.

(®) Ut vést. L 143, 27.6.1995, s. 35. Nafizeni naposledy pozménéné naiizenim
(ES) ¢. 1118/2004 (Ut. vést. L 217, 17.6.2004, s. 10).

) UL vést. L 102, 17.4.1999, s. 11. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 671/2004 (Uf. vést. L 105, 14.4.2004, s. 5).

(10) UK. vést. L 152, 24.6.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 410/2006 (Ut. vést. L 71, 10.3.2006, s. 7).

(1) UK. vést. L 194, 31.7.2000, s. 45. Natizeni naposledy pozménéné naiizenim
(ES) & 1221/2006 (Ut. v&st. L 221, 12.8.2006, s. 3).
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poskytovany nahrady ('?), (ES) ¢. 1342/2003 ze dne 28. Cervence
2003, kterym se stanovi zvlastni provadéci pravidla k rezimu
dovoznich a vyvoznich licenci v odvétvi obilovin a ryze (13),
(ES) ¢. 1518/2003 ze dne 28. srpna 2003, kterym se stanovi
provadéci pravidla k rezimu vyvoznich licenci v odvétvi vepfo-
vého masa ('4), (ES) ¢ 2236/2003 ze dne 23. prosince 2003,
kterym se stanovi provadéci pravidla k natizeni Rady (ES)
¢. 1868/94, kterym se stanovi rezim kvot pro vyrobu bramboro-
vého Skrobu (1), (ES) & 596/2004 ze dne 30. bfezna 2004,
kterym se stanovi provadéci pravidla k rezimu vyvoznich licenci
v odvétvi vajec (1¢), (ES) ¢. 633/2004 ze dne 30. biezna 2004,
kterym se stanovi provadéci pravidla k rezimu vyvoznich licenci
v odvétvi dribeziho masa ('7), a (ES) €. 1043/2005 ze dne
30. Cervna 2005, kterym se provadi nafizeni Rady (ES)
¢. 3448/93, pokud jde o rezim poskytovani vyvoznich nahrad
pro nékteré zemédélské produkty vyvazené ve formé zbozi, na
néz se nevztahuje piiloha I Smlouvy, a kritéria pro stanoveni
vySe té€chto nahrad ('¥) by proto méla byt odpovidajicim
zpusobem zménéna.

(7)  Ze stejnych divoda by méla byt zruSena natizeni Rady (EHS)
¢. 565/80 ze dne 4. biezna 1980 o platbach vyvoznich nahrad
pfedem, pokud jde o zemé&dé€lské produkty (1°) a nafizeni Komise
(EHS) ¢. 2388/84 ze dne 14. srpna 1984 o zvlastnich provadécich
pravidlech pro vyvozni néhrady v piipadé nékterych konzerv
z hovéziho a teleciho masa (?°), (ES) ¢&. 456/2003 ze dne
12. biezna 2003, kterym se stanovi zvlastni pravidla pro pred-
bézné financovani vyvoznich nahrad pro nékteré produkty
z odvétvi hovéziho a teleciho masa propusténé do celniho rezimu
uskladnéni nebo umisténé do svobodného celniho pasma (3!),
(ES) ¢. 500/2003 ze dne 19. bfezna 2003 o lhutach, béhem
kterych mohou nékteré produkty z obilovin a ryze zustat v celnich
rezimech platby nahrad pfedem (*?), a (ES) ¢. 1994/2005 ze dne
7. prosince 2005, kterym se stanovi zakladni produkty, na néz se
neposkytuje platba vyvozni nahrady piedem (*).

(8)  Opatieni stanovena timto nafizenim jsou v souladu se stanovisky
vSech prislusnych fidicich vybort,

(12) Uk vé&st. L 322, 27.11.2002, s. 4. Naiizeni naposledy pozménéné naiizenim

(ES) ¢. 1454/2004 (UK. vést. L 269, 17.8.2004, s. 9).

(1) Ut. vést. L 189, 29.7.2003, s. 12. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) €. 945/2006 (Ut. vést. L 173, 27.6.2006, s. 12).

() Uk vé&st. L 217, 29.8.2003, s. 35. Naiizeni naposledy pozménéné naiizenim
(ES) & 1361/2004 (Ut. vést. L 253, 29.7.2004, s. 9).

(%) Uk vést. L 339, 24.12.2003, s. 45. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES)
¢. 1950/2005 (Ut. vést. L 312, 29.11.2005, s. 18).

(16) Ut. vést. L 94, 31.3.2004, s. 33. Natizeni ve znéni nafizeni (ES) &. 1475/2004
(Uk. vést. L 271, 19.8.2004, s. 31).

('"y Uk vést. L 100, 6.4.2004, s. 8. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) €. 1498/2004 (Ut. vést. L 275, 25.8.2004, s. 8).

('8) UL vést. L 172, 5.7.2005, s. 24. Nafizeni naposledy pozménéné naiizenim
(ES) & 1580/2006 (Ut. vést. L 291, 21.10.2006, s. 8).

1) Uf vést. L 62, 7.3.1980, s. 5.

(*°) Ut. vést. L 221, 18.8.1984, s. 28.

(?") UL vést. L 69, 13.3.2003, s. 18.

(?) Ut. vést. L 74, 20.3.2003, s. 19.

() Ut. vést. L 320, 8.12.2005, s. 30.
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vB
PRIJALA TOTO NARIZEN:
Cldnek 1
V ¢l. 2 odst. 2 natizeni (EHS) ¢. 32/82 se zruSuje druhy pododstavec.
M1
v M6
vB
Cldnek 4
Druhé odrazka ¢l. 1 odst. 1 nafizeni (EHS) ¢. 2723/87 se zrusuje.
Clanek 5
Prvni odrazka ¢l. 1 bodu 7 nafizeni (ES) ¢. 3122/94 se zrusuje.
Cldanek 6
V clanku 11 natfizeni (ES) €. 1445/95 se zrusuje odstavec 2.
M3
M2
VB

Clének 9

Ustanoveni ¢l. 26 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1623/2000 se zrusuje.

Clanek 10

V piiloze III nafizeni (ES) ¢. 2090/2002 se zruSuje bod 10.

Clének 11

V ¢l. 7 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 1342/2003 se zruSuje tieti pododstavec.
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Clének 13

Clének 14 nafizeni (ES) &. 2236/2003 se zruduje.

Clének 16

Ustanoveni ¢l. 54 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 se zrusuje.

Clének 17

ZruSuji se nafizeni (EHS) & 565/80, (EHS) & 2388/84, (ES)
8. 456/2003, (ES) & 500/2003 a (ES) &. 1994/2005.

Cléanek 18

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaeni v Urednim
véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2007.

Ustanoveni zruSend timto nafizenim jsou nadale pouzitelna v ptipadé
produktd umisténych do rezimu piedb&ézného financovani pred 1. lednem
2007.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
Clenskych statech.
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PRILOHA

LPRILOHA Ia

Udaje zmin&né v druhém pododstavci ¢l. 4 odst. 1:

ve Spanélstiné:
Vv cestiné:

v danstiné:

v némciné:

Vv estonstiné:

Vv Fectine:

v anglictiné:

ve francouzstiné:

v italStine:

v lotystine:

v litevstine:

v madarstiné:
Vv nizozemstine:

v polstine:

v portugalstiné:

ve slovenstiné:
ve slovinstiné:
ve finstiné:

ve §védstiné:

Certificado valido durante cinco dias habiles

Licence platna pét pracovnich dni

Licens, der er gyldig i fem arbejdsdage

Finf Arbeitstage giiltige Lizenz

Litsents kehtib viis toopdeva

[Tiotomomtikd mov 1oydeL Yo mEVTE EPYAGIUES MUEPES
Licence valid for five working days

Certificat valable cinq jours ouvrables

Titolo valido cinque giorni lavorativi

Licences deriguma termins ir piecas darba dienas
Licencijos galioja penkias darbo dienas

Ot munkanapig érvényes tanisitvany

Certificaat met een geldigheidsduur van vijf werkdagen
Pozwolenie wazne pig¢ dni roboczych

Certificado de exportag@o valido durante cinco dias Uteis
Licencia plati pat’ pracovnych dni

Dovoljenje velja 5 delovnih dni

Todistus on voimassa viisi tyOpéivaa

Licensen &r giltig fem arbetsdagar



